
 

 

*  Sconto 10% a discrezione del gestore in ALTA STAGIONE 
    10% disc. at the owner’s discretion during HIGH SEASON 
     
**  Sconto 10% a discrezione del gestore in ALTA STAGIONE e NEI WEEKEND  
      10% disc. At the owner’s discretion during HIGH SEASON and WEEKENDS 

Chalet Alberti Bormio
Sconto 10% - 10% discount 

Ristoranti, Pizzerie, 
Agriturismi 

Restaurants, Pizzeria, 
Agritourisms

Località 

Village/Town

Numero di 
telefono 

Telephone 
number

** Braulio – Steak House Bormio – Via Roma, 27 0342 905258

Oliver Pub e Grill Bormio – Via Vanoni 3 +39 335 8396044

Pizza 4U Bormio – Via Trieste 24 +39 339 5355555

** Ristorante Al Filò Bormio - Via Dante 6 +39 0342 901732 Gradita  prenotazione 
Reservation recommended

Ristorante dell' Enoteca Guanella Bormio - Via Roma 30 +39 0342 910120 Gradita  prenotazione 
Reservation recommended

Ristorante Kuerc Bormio – Piazza Cavour 8 +39 0342 910787 Gradita  prenotazione 
Reservation recommended

** Ristorante Pizzeria Contado Bormio – Via della Vittoria6/a +39 0342 904187 Gradita  prenotazione 
Reservation recommended

Ristorante Pizzeria Sunrise Bormio - Via Peccedi 24 +39 328 7689315 
0342 910525

Gradita  prenotazione 
Reservation recommended

** Ristorante Vecchia Combo Bormio - P.zza S.Crocefisso +39 0342 901568 Gradita  prenotazione 
Reservation recommended

** Ristorante Tipico La Rasiga Bormio – Via G.Marconi 6 +39 0342 901541 Gradita  prenotazione 
Reservation recommended

Bistrò Cancano Valdidentro – Via Nazionale 79 
Loc. Pradelle

+39 348 3263879

Ristorante Blue Note Valdidentro – Via Presura 13 +39 0342 985097

** Ristorante Li Arnoga Valdidentro – S.S. 301 n.8 +39 0342 927116 Gradita  prenotazione 
Reservation recommended

** Ristorante Miravalle Valdidentro – P.za S.Abbondio 3 +39 0342 985264 Gradita  prenotazione 
Reservation recommended

Ristorante Pizzeria Rosengarden Valdidentro – Via Nazionale 54/
A

+39 03420985648 Pagamento in contanti

** Ristorante Pizzeria Al Teleir Oga - Via Crap del Maro 29 +39 0342 929029 Gradita  prenotazione 
Reservation recommended

Agriturismo Chalet Caribona Strada per Bormio 2000 +39 0342 903707

**
Ristorante Cima Piazzi Valdisotto Valdisotto – Via Nazionale +39 0342 950223

Gradita  prenotazione 
Reservation recommended

** Ristorante Pizzeria La Krapena Valdisotto – Via Nazionale 31 +39 0342 951144 Gradita  prenotazione 
Reservation recommended

Agriturismo Ables Valfurva – Località Ables +39 339 7039222



 

 

Agrituri. La Casetta di Zia Edda Valfurva – Via Forni 29 +39 3383730450 Gradita  prenotazione 
Reservation recommended

Rifugio Stella Alpina Valfurva - Località Forni +39 0342 925272 
331 6676177

** Ristorante Pizzeria I Rododendri Valfurva - Via S.Antonio 2 +39 0342 945666 Gradita  prenotazione 
Reservation recommended

Ristorante Pizzeria La Tana Valfurva - Via Magliaga 26 +39 0342 925006 Gradita  prenotazione 
Reservation recommended

** Ristorante la Ruota S. Caterina– Loc. Plaghera 28 +39 0342 935592 Gradita  prenotazione 
Reservation recommended

Sconto 10% ristori sulle piste - 10% discount refuges on the slopes

Chiosco da Michele Bormio 
2000

Bormio 2000 +39 335 6655504

Albergo Ristorante Al Forte Oga – S. Colombano +39 0342 929090 Gradita  prenotazione 
Reservation recommended

** Chalet dei Rododendri Bormio 2000 – La Rocca +39 0342 905034 Gradita  prenotazione 
Reservation recommended

* Chalet La Rocca Bormio 2000 – La Rocca +39 0342 911100/338 6053869 Gradita  prenotazione 
Reservation recommended

** Ristorante Vallechiara Bormio 2000 - Ciuk +39 0342 904381 Gradita  prenotazione 
Reservation recommended

* Albergo Paradiso Sas S. Caterina Valfurva +39 0342 935417

Rifugio Bellavista S. Caterina Valfurva +39 339 6513567

Rifugio Sci 2000 S. Caterina Valfurva +39 333 1403093

Sunny Valley S. Caterina Valfurva +39 0342 935422 /335 6034200

S c o n t o  n o l e g g i o -  D i s c o u n t   o n   s k i  r e n t a l  s h o p s

Noleggio Rental shops 
Sconto a partire dal 10%

Località 
Village/
Town

 Numero di 
telefono 

Telephone number

Cecco Sport - Via Funivia 55 Bormio +39 0342 904361

Cecco Sport - Via Btg. Morbegno 26 Bormio +39 0342 910684

Cecco Sport - Galleria Bormio 2000 Bormio +39 0342 910386

Celso Sport - Via Vallecetta 5/Galleria Bormio 2000 Bormio +39 0342 901459

Celsino Sport - Via Btg. Morbegno 1 Bormio +39 0342 904087

Celso Sport - Galleria Bormio 2000 Bormio +39 348 3677864

Cresseri Sport – Via Funivia 21 Bormio +39 0342 901522

Okgo – Via Btg. Morbegno 16 Bormio +39 0342 902105

Sertorelli Sport – Via Piave 3 Bormio +39 0342 903060

Noleggio Maiolani  - Via Nazionale 50 (escluso Alta 
Stagione) Valdidentro +39 998 9324160

Centro Sci Fondo Valtellina - Centro La Fonte Valfurva +39 334 2309939

Compagnoni Ski Service – Via Magliaga 24 Valfurva +39 0342 935383



 
Lo sconto del 10% è applicabile a discrezione della Scuola di Sci nei periodi di alta stagione 
The 10% discount will be applied at discretion of the Ski School during high season 

Eventi serali - Night events    

Après Ski: 16.00 - Arrivo della funivia/At the arrival of the cable car. 
Tutti i giorni della settimana/All the days of the week. 

Lunedì -   Serata dell’ospite 
On Mondays - Welcome party 

 

Un’occasione per chi vuole passare una serata in compagnia, con balli, musica e tanti 
prodotti tipici locali.  
An opportunity for those who want to spend an evening with friends dancing, listening to 
music and tasting many local products.  
Appuntamenti:/We’ll meet you: 
Bormio: ore 9,15 pm Piazza del Kuerc; 
Santa Caterina Valfurva ore 6,00 pm Piazza Magliavaca; 
Valdidentro ore 4,30 pm Snow Park. 

Martedì/On Tuesdays: Valfurva – Passeggiata in notturna 
Emozionante passeggiata nei boschi del Parco Nazionale dello Stelvio accompagnati dalla Guida Alpina Marco Confortola./
Exciting walk in the woods of the Stelvio National Park with the alpine guide Marco Confortola. Per prenotazioni/Book 
your trip: Tel.0342 935544 

Giropizza (A richiesta/On request) – Ristorante Pizzeria Sunrise (Bormio - Via Peccedi 24) 

Mercoledì/On Wednesdays: Bormio Terme by night (Bormio - Via Stelvio 14) 

Apertura straordinaria dalle 18,00 fino alle 22,00 per un relax totale nelle calde vasche di acqua termale. Apericena fino alle 
22.00 costo € 12 a persona.  

S c o n t o  10 %   s c u o l e   s c i  -  1 0 %  d i s c o u n t   o n   s k i   s c h o o l s

10% sconto lezioni collettive 
10% discount on group lessons

Località 
Village/Town

Numero di telefono 
Telephone number

Anzi Ski Team Valdisotto +39 0342 904381

Associazione Scuola Nazionale Sci Bormio Bormio +39 0342 901553

Hang 5 Snowboard School Bormio +39 338 2538368

Scuola Italiana Sci Contea di Bormio Bormio +39 0342 911605

International Ski School Bormio +39 335 6650419



Special opening from 6 pm to 10 pm. Here you can relax in the hot thermal water. 
Happy Hour and buffet until 10,00 p.m. - €12,00 per person.  

Giovedì/On Thurdays: 
Fiaccolata a S.Caterina ore 16.30 – Torchlight descent in 

S.Caterina 4.30 pm 
Sciata in notturna a S.Caterina dalle 8 pm alle 11 pm/ Night skiing in S.Caterina 

10 e 24 gennaio/January 2019 – 7 e 21 febbraio/February – 7 marzo/March 2019 

Giropizza - Pizzeria la Krapena (Valdisotto - Via Nazionale 31) 

Giropizza - Pizzeria Rosengarden (Valdidentro - Via Nazionale 54/A) 

Giropizza – Ristorante Pizzeria Sunrise (Bormio - Via Peccedi 24) 

 

Venerdì/On Fridays: 
Sciata in notturna a Bormio dalle 8.00 pm alle 11.00 pm/ Night skiing in Bormio 

4 e 18 gennaio/January 2019 – 1 e 15 febbraio/February – 1 e 15 marzo/March 2019 

Live Music e aperitivi/Live Music and Happy Hour - Be White Après Ski Bormio  
(Arrivo funivia/Arrival of the cable car ) 

Stella Alpina night tour in Fat Bike + Happy Hour - Valfurva Tel 0342 935544 

Sabato/On Saturdays: Bagni Nuovi e Bagni Vecchi 
Relax sotto le stelle / Relax under the stars 

Per passare una serata diversa, godendovi un cielo terso e aria pulita ai Bagni Nuovi e 
Vecchi di Bormio. Qui potrete approfittare dell’apertura serale fino alle 23,00 per un 
fantastico relax sotto le stelle alle terme. 
If you want to spend an unusual evening, enjoying clear skies and clean air, take 
advantage of the night opening at Bagni Nuovi and Vecchi Spas for a fantastic and 
relaxing evening under the stars until 11,00 p.m.. 

Altre attività/Other Activities 
Godetevi una romantica passeggiata in carrozza trainata da cavalli in 
mezzo a boschi incontaminati e prati coperti di neve. Visita la pagina 
Facebook. 
Telefona a Jacopo per prenotare la tua avventura: +39 347 2815532. 
Enjoy a romantic horse-drawn carriage ride in the middle of pristine woods 
and snow covered meadows. See our Facebook page. 
Call Jacopo to book your adventure: +39 347 2815532.

Trascorrete una serata all’insegna del divertimento con una 
sciata in notturna a Santa Caterina Valfurva. Continuate la 
serata con il Giropizza oppure divertitevi nei pub e bar in 
compagnia di amici. 
Spend the night skiing on the slopes of Santa Caterina 
Valfurva then try Giropizza with your friends in one of the 
above mentioned pizzerie or enjoy the evening in the city 
pubs and bars.



 

 

 

 

Inverno 2018/2019 - Eventi per le tue vacanze sulla neve  
2018/2019 - Winter events for your holidays 

Il palazzo del ghiaccio garantisce sicuro divertimento a neofiti e a 
pattinatori non professionisti e al contempo è in grado di soddisfare le 
esigenze dei gruppi sportivi di Short Track e Hockey. Aperto martedì, 
giovedì e sabato dalle 21,00 alle 23,30 e mercoledì, sabato e domenica 
dalle 15,00 alle 18,00 (07/01-inizio aprile). Vacanze di Natale aperto. 
This spectacular ice experience welcomes all skill levels, from beginners to 
confident experts, and provides the ideal training environment for 
professional and amateur, hockey players and short track speed skaters. It 
opens on Tuesdays, Thursdays, and Saturdays from 9 pm to 11,30 pm 
and on Wednesdays, Saturdays and Sundays from 3 pm to 6 pm.

Il Centro Italiano Sleddog HUSKY VILLAGE organizza escursioni dove 
sarete i protagonisti di un’indimenticabile avventura, alla guida di una slitta 
trainata da una muta di cani (da 2 a 4), accompagnati da un istruttore che vi 
condurrà in una magica avventura. Prenota ora:+39 347 7960309 
The Italian Sleddog Center HUSKY VILLAGE organizes trips where you 
will be the protagonist of an adventure, driving your own sleigh pulled by a 
pack of dogs (from 2 to 4); you’ll be guided by an instructor who will lead 
you in a magical adventure. Book here: + 39 347 7960309

Fat Bike e-motion. Vivi l'inverno nel Parco Nazionale dello Stelvio con i 
nostri e-bike tour ideali per tutti a partire dai 12 anni (minori accompagnati), 
a coppie o a gruppi di amici. 
Fat Bike e-motion. Experience the winter in the Stelvio National Park with 
our e-bike tours, ideal for everyone from 12 years of age (accompanied by an 
adult), to couples or groups of friends. 
Prenota/Book here www.fatbikemotion.com oppure/or Enrico: Tel +39 348 
6712050 – Andrea: Tel + 39 347 4875041

28/29 Dicembre 2018 
Coppa del Mondo di Sci Alpino – Appuntamento di fine anno con i 
campionati mondiali di sci. Due giorni imperdibili. 
Alpine Ski World Cup - End of year appointment with the World Ski 
Championships. Two unmissable days. 

19/26 Gennaio/January 2019 – 23/30 Marzo/March 2019 
Family Week – Due settimane dedicate alla famiglia. Sconti e gadgets per: 
soggiorno in hotel o appartamento, skipass impianti di risalita, Bormio 
Terme, noleggi, negozi e ristoranti e tante iniziative per i bimbi. 
Family Week - Two weeks dedicated to the family. Discounts and gadgets 
on hotels and apartments, skipasses, Bormio Terme, rentals, shops and 
restaurants and many activities for children.

December 2018 
Welcome Snow – Dicembre 2018 – Soggiorni in appartamento e skipass 
scontati dall’apertura impianti fino al 22 dicembre 2018. 
Welcome Snow - December 2018 – Discounts on accommodation in 
apartments and on ski passes from the beginning of the winter season until 

http://www.fatbikemotion.com
http://www.fatbikemotion.com


 

 

 

 

Estate 2019 - Eventi per le tue vacanze 

Summer 2019 - Events for your holidays 

Eventi sportivi/Sport events: 
Giro d'Italia – 28 Maggio/May 2019 
8° Granfondo Stelvio Santini – 2 Giugno/June 2019 
7° Sky Race Alta Valtellina – 9 Giugno/June 2019 
Stelvio Pass Golazo - 13/15 Giugno/June 2019 
VEB Valtellina Extreme Brevet – 22/23 Giugno/June 2019 
Triplo Stelvio:2 Luglio/July 2019 
Trial Trophy: 5/7 Luglio/July 2019 
35° Re Stelvio Mapei – 8 Luglio/July 2019 
Alta Valtellina Bike Marathon – 27 Luglio/July 2019 

26 Gennaio/January 2019 
Peak to Creek - Discesa adrenalinica da quota 3000 fino a Bormio paese. 
Creek to Peak - Vertical race a partire dallo Ski Stadium fino alla località La 
Rocca. 
Peak to Creek – Downhill skiing from 3000 to Bormio. 
Creek to Peak - Vertical race from the Ski Stadium to La Rocca.

8 Marzo/March 2019 
Festa della donna – Weekend lungo dedicato alle donne – Benessere, relax 
e sci. Vacanza personalizzata. 
Women's Day - Long weekend dedicated to women - Wellness, relaxation 
and skiing. Tailor-made vacation. 

Buon Compleanno – Il giorno del tuo compleanno porta un amico a sciare 
con te. Il tuo skipass è gratis. Per maggiori dettagli: https://
www.bormioski.eu/skipass/offerte/skipass-scontati 
Happy Birthday - On your birthday you ski for free. 
For more details: https://www.bormioski.eu/en/ski-pass/ski-deals/discount-
lift-tickets

14 Aprile/April 2019 
XVII Edizione della manifestazione benefica promossa da Deborah 
Compagnoni e Pietro Vitalini per la raccolta di fondi a sostegno di enti che 
operano nel settore della ricerca e della cura delle malattie leucemiche. Gara 
non competitiva aperta a tutti con la partecipazione di olimpionici e campioni 
dello sport 
XVII Edition of the event promoted by Deborah Compagnoni and Pietro 
Vitalini to raise funds to be used to support associations operating in the field 
of research and treatment of leukemic diseases. Non-competitive race open to 
all with the participation of Olympic champions



 

Cultura, tradizione ed enogastronomia: 
Milanesiana: Bormio – Giugno/June 2019 
Cammina e gusta: Valfurva – 30 Giugno/June 2019 
Serata dei dolci: Bormio – Luglio/July 2019 
Serata dei vini: Bormio – Agosto/August 2019 
Serata al Scur: Bormio – Agosto/August 2019 
Serata Viola: Valdidentro - Agosto/August 2019 
Notte blu: Valdisotto - Agosto/August 2019 
Pizzoccherata: Bormio – Settembre/September 2019 


